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GARANTIE
1. Eingeschränkte Garantie für Käufer. Micro-Tech garantiert dem Käufer, dass die Produkte für die Dauer

von einem (1) Jahr ab Kaufdatum oder bis zur Verwendung des Produkts durch den Käufer, frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind, wenn sie gemäß den von Micro-Tech zur Verfügung gestellten
Lagerungs- und Gebrauchsanweisungen und in Übereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen gelagert und verwendet werden. Beschreibungen oder Spezifikationen in den Unterlagen
von Micro-Tech dienen der allgemeinen Beschreibung der Produkte und stellen keine ausdrücklichen
Garantien dar. Für den Fall, dass Micro-Tech technische Beratung in Bezug auf das Produkt gibt, wird
vereinbart, dass diese Beratung ohne Haftung von Micro-Tech gegeben wird. Jegliche Garantie für
bestimmte Eigenschaften von oder in den Produkten ist nur wirksam, wenn und soweit sie von Micro-Tech
ausdrücklich schriftlich bestätigt wurde. Diese Garantien gelten nicht für Produktfehler oder -mangel
aufgrund unsachgemäßer Lagerung, Änderung oder der Folgen von Verwendungen, für die die Produkte
nicht entwickelt wurden oder die die Integrität, Zuverlässigkeit oder Leistung der Produkte beeinträchtigen.

2. Haftungsausschluss und Freigabe. DIE HIERIN DARGELEGTEN GARANTIEN,
VERPFLICHTUNGEN UND VERBINDLICHKEITEN VON Micro-Tech SIND
AUSSCHLIESSLICH. DER KÄUFER VERZICHTET HIERMIT AUF ALLE ANDEREN
AUSDRÜCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, DIE SICH GESETZLICH
ODER ANDERWEITIG IN BEZUG AUF DIE VOM KÄUFER GELIEFERTEN PRODUKTE UND
SONSTIGEN WAREN ODER DIENSTLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRÄNKT AUF: (1) ALLE ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH EINER IMPLIZITEN GARANTIE
DER MARKTGÄNGIGKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND (2)
EINE IMPLIZITE GARANTIE, DIE SICH AUS DEM VERLAUF DER LEISTUNG, DES
HANDELSVERLAUFS ODER DER NUTZUNG DES HANDELS ERGIBT.

3. Stillschweigende Garantien. Der Kauf von Produkten kann in den Gebieten, die für den Verkauf der
Produkte durch Micro-Tech an den Käufer gelten, Gesetzen unterliegen, die stillschweigende Garantien,
Bedingungen oder Verpflichtungen auferlegen, die nicht oder nur in begrenztem Umfang ausgeschlossen,
eingeschränkt oder modifiziert werden können. Die Bestimmungen der Absätze 2 und 4 gelten in dem nach
diesen Gesetzen zulässigen Umfang.

4. Haftungseinschränkung. SOFERN NICHT NACH GELTENDEM RECHT VERBOTEN, IST DIE
HAFTUNG VON Micro-Tech IM RAHMEN DIESER GARANTIE BESCHRÄNKT AUF: a) DEN
ERSATZ DER PRODUKTE ODER DIE WIEDERLIEFERUNG GLEICHWERTIGER
PRODUKTE; b) DIE REPARATUR DER PRODUKTE ODER DIE ZAHLUNG DER KOSTEN
FÜR DIE REPARATUR DER PRODUKTE; oder c) ZAHLUNG DER KOSTEN FÜR DEN
ERSATZ DER PRODUKTE ODER ERWERB GLEICHWERTIGER PRODUKTE. Micro-Tech
HAT KEINE VERPFLICHTUNG ODER HAFTUNG, SEI ES IM VERTRAG
(EINSCHLIESSLICH GARANTIE), UNERLAUBTES HANDELN (EINSCHLIESSLICH
AKTIVER, PASSIVER ODER UNTERLEGTER FAHRLÄSSIGKEIT,
VERSCHULDENSUNABHÄNGIGE HAFTUNG ODER PRODUKTHAFTUNG) ODER AUF
ANDERE WEISE, FÜR BESONDERE, FOLGE-, STRAF-, ZUFÄLLIGE ODER INDIREKTE
SCHÄDEN ODER FÜR DEN VERLUST VON UMSATZ, GESCHÄFTSVERLUST,
ENTGANGENER GEWINN ODER ANDERE FINANZIELLE VERLUSTE, DIE AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT EINEM PRODUKT ODER ANDEREN WAREN ODER
DIENSTLEISTUNGEN VON Micro-Tech ENTSTEHEN, SELBST WENN Micro-Tech VON DER
MÖGLICHKEIT SOLCHER SCHÄDEN ODER VERLUSTE WUSSTE.
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GARANZIA
1. Garanzia limitata per l'acquirente. Micro-Tech garantisce all'Acquirente che, entro un (1) anno dalla data di

acquisto, o fino all'utilizzo del prodotto da parte dell'Acquirente, i prodotti saranno esenti da difetti di
materiali e di fabbricazione se conservati e utilizzati in osservanza delle istruzioni per la conservazione e
l'uso fornite da Micro-Tech, nonché secondo i requisiti normativi vigenti. Le descrizioni o le specifiche che
figurano nella letteratura di Micro-Tech hanno lo scopo di descrivere generalmente i prodotti e non
costituiscono alcuna garanzia espressa. Nel caso in cui Micro-Tech fornisca consulenza tecnica in relazione
al prodotto, si concorda che tale consulenza viene fornita senza alcuna responsabilità da parte di
Micro-Tech. Qualsiasi garanzia riguardante proprietà specifiche dei o nei prodotti sarà efficace solo se e
nella misura espressamente confermata da Micro-Tech per iscritto. Tali garanzie non si applicano in caso
di guasti o difetti del prodotto che siano stati causati da una conservazione impropria, da alterazione o in
conseguenza di usi per cui i prodotti non siano stati progettati o che influiscano negativamente sull'integrità,
l'affidabilità o le prestazioni dei prodotti stessi.

2. Disclaimer e Comunicato. LE GARANZIE, GLI OBBLIGHI E LE RESPONSABILITÀ DI
Micro-Tech COME STABILITO NEL PRESENTE DOCUMENTO SONO ESCLUSIVE.
L'ACQUIRENTE RINUNCIA A QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA,
DERIVANTE DALLA LEGGE O IN ALTRO MODO, PER QUANTO RIGUARDA I PRODOTTI
E QUALSIASI ALTRO BENE O SERVIZIO FORNITO ALL'ACQUIRENTE ED ACCETTATO
DA QUEST'ULTIMO, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO MA NON ESAUSTIVO: (1)
TUTTE LE ALTRE GARANZIE ESPLICITE E IMPLICITE, INCLUSA QUALSIASI GARANZIA
IMPLICITA DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UNO SCOPO PARTICOLARE, E (2)
QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA DERIVANTE DAL CORSO DELLE PRESTAZIONI, DAL
CORSO DELLE NEGOZIAZIONI O DALL'USO COMMERCIALE.

3. Garanzie implicite. L'acquisto dei prodotti può essere soggetto a leggi nei territori applicabili alla vendita
dei prodotti da parte di Micro-Tech all'Acquirente che impongano garanzie, condizioni o obblighi impliciti
che non possono essere esclusi, limitati o modificati, o possono essere esclusi, limitati o modificati solo in
misura limitata. Le disposizioni dei paragrafi 2 e 4 si applicano nella misura massima consentita da tali
leggi.

4. Limitazione di responsabilità. SALVO NELLA MISURA PROIBITA DALLA LEGGE VIGENTE,
LA RESPONSABILITÀ DI Micro-Tech AI SENSI DELLA PRESENTE GARANZIA È LIMITATA
A: (a) LA SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI O LA RIFORNITURA DI PRODOTTI
EQUIVALENTI; (b) LA RIPARAZIONE DEI PRODOTTI O IL PAGAMENTO DEL COSTO DI
RIPARAZIONE DEI PRODOTTI; o (c) IL PAGAMENTO DEL COSTO DI SOSTITUZIONE DEL
PRODOTTO PRODOTTI O ACQUISTO DI PRODOTTI EQUIVALENTI. Micro-Tech NON
AVRÀ ALCUN OBBLIGO O RESPONSABILITÀ, SIA DERIVANTE DA CONTRATTO
(INCLUSA LA GARANZIA), RESPONSABILITÀ CIVILE (INCLUSE NEGLIGENZA ATTIVA,
PASSIVA O IMPUTATA, RESPONSABILITÀ RIGOROSA O RESPONSABILITÀ DEL
PRODOTTO) O ALTRO, PER QUALSIASI DANNO SPECIALE, CONSEQUENZIALE,
PUNITIVO, INCIDENTALE O INDIRETTO, O PER PERDITA DI UTILIZZO, PERDITA DI
ENTRATE, PERDITA DI AFFARI, PERDITA DI PROFITTO O ALTRE PERDITE
FINANZIARIE DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON QUALSIASI PRODOTTO O ALTRI
BENI O SERVIZI FORNITI DA Micro-Tech, ANCHE NEL CASO IN CUI Micro-Tech FOSSE
CONSAPEVOLE DELLA POSSIBILITÀ DI TALI DANNI O PERDITE.
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ΕΓΓΥΗΣΗ
1. Περιορισμένη εγγύηση στον αγοραστή. Η Micro-Tech εγγυάται στον Αγοραστή ότι, για το νωρίτερο του

ενός (1) έτους από την ημερομηνία αγοράς, ή έως ότου το προϊόν χρησιμοποιηθεί από τον Αγοραστή, τα
προϊόντα θα είναι απαλλαγμένα από ελαττώματα υλικών και κατασκευής όταν αποθηκεύονται και
χρησιμοποιούνται σύμφωνα με τις οδηγίες αποθήκευσης και χρήσης που παρέχονται από την Micro-Tech
και σύμφωνα με τις με τις ισχύουσες κανονιστικές απαιτήσεις. Οι περιγραφές ή οι προδιαγραφές που
εμφανίζονται στο έντυπο υλικό της Micro-Tech έχουν ως σκοπό τη γενική περιγραφή των προϊόντων και
δεν αποτελούν ρητή εγγύηση. Σε περίπτωση που η Micro-Tech παράσχει τεχνικές συμβουλές σχετικά με
το προϊόν, συμφωνείται ότι οι συμβουλές αυτές παρέχονται χωρίς καμία ευθύνη από την πλευρά της
Micro-Tech. Κάθε εγγύηση για συγκεκριμένες ιδιότητες των προϊόντων ή εντός αυτών ισχύει μόνον εάν
και στον βαθμό που επιβεβαιώνεται ρητά από τη Micro-Tech εγγράφως. Οι εγγυήσεις αυτές δεν ισχύουν
για περιπτώσεις αστοχίας ή ανεπάρκειας προϊόντος λόγω ακατάλληλης αποθήκευσης, τροποποίησης ή
συνεπειών χρήσεων για τις οποίες τα προϊόντα δεν σχεδιάστηκαν ή που επηρεάζουν δυσμενώς την
ακεραιότητα, την αξιοπιστία ή την απόδοση των προϊόντων.

2. Αποποίηση ευθυνών και Απελευθέρωση. ΟΙ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ, ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΥΘΥΝΕΣ ΤΗΣ
Micro-Tech, ΟΠΩΣ ΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΙΝΑΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΕΣ. Ο ΑΓΟΡΑΣΤΗΣ
ΑΠΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΑΛΛΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ, ΡΗΤΩΝ Ή ΣΙΩΠΗΡΩΝ, ΠΟΥ
ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ ΤΟΝ ΝΟΜΟ ΉΜΕ ΑΛΛΟΝ ΤΡΟΠΟ, ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ
ΚΑΙ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΑΛΛΑ ΑΓΑΘΑ Ή ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟΝ
ΑΓΟΡΑΣΤΗ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ: (1) ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΑΛΛΩΝ ΡΗΤΩΝ
ΚΑΙ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΟΠΟΙΑΣΔΗΠΟΤΕ ΣΙΩΠΗΡΗΣ
ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ Ή ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΕΝΑΝ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ
ΣΚΟΠΟ ΚΑΙ (2) ΟΠΟΙΑΣΔΗΠΟΤΕ ΣΙΩΠΗΡΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΕΙ ΑΠΟ ΤΟ
ΠΛΑΙΣΙΟ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ, ΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΕΞΕΤΑΣΗΣ Ή ΤΙΣ ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ.

3. Σιωπηρές εγγυήσεις. Η αγορά προϊόντων μπορεί να υπόκειται σε νόμους στις περιοχές που ισχύουν για την
πώληση των προϊόντων από τη Micro-Tech σε Αγοραστές, οι οποίοι επιβάλλουν σιωπηρές εγγυήσεις,
όρους ή υποχρεώσεις που δεν μπορούν να αποκλειστούν, να περιοριστούν ή να τροποποιηθούν ή μπορούν
να αποκλειστούν, να περιοριστούν ή να τροποποιηθούν μόνο σε περιορισμένο βαθμό. Οι διατάξεις των
Παραγράφων 2 και 4 εφαρμόζονται στον μέγιστο βαθμό που επιτρέπεται από τις εν λόγω νομοθεσίες.

4. Περιορισμός Ευθύνης. ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟ
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ, Η ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ Micro-Tech ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ
ΕΓΓΥΗΣΗ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΗΝ: Α) ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Ή ΤΗΝ ΕΚ
ΝΕΟΥ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΙΣΟΔΥΝΑΜΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ, Β) ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Ή
ΤΗΝ ΠΛΗΡΩΜΗ ΤΟΥ ΚΟΣΤΟΥΣ ΕΠΙΣΚΕΥΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Ή (Γ) ΚΑΤΑΒΟΛΗ ΤΟΥ
ΚΟΣΤΟΥΣ ΤΗΣ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Ή ΤΗΝ ΑΠΟΚΤΗΣΗ
ΙΣΟΔΥΝΑΜΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ. Η Micro-Tech ΔΕΝ ΘΑ ΕΧΕΙ ΚΑΜΙΑ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ Ή
ΕΥΘΥΝΗ, ΕΙΤΕ ΠΡΟΚΥΠΤΕΙ ΑΠΟ ΣΥΜΒΑΣΗ (ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΤΗΣ
ΕΓΓΥΗΣΗΣ), ΑΔΙΚΟΠΡΑΞΙΑ (ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΗΣ,
ΠΑΘΗΤΙΚΗΣ Ή ΑΠΟΔΙΔΟΜΕΝΗΣ ΑΜΕΛΕΙΑΣ, ΑΥΣΤΗΡΗΣ ΕΥΘΥΝΗΣ Ή ΕΥΘΥΝΗΣ
ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ) ΉΜΕ ΑΛΛΟΝ ΤΡΟΠΟ, ΓΙΑ ΤΥΧΟΝ ΕΙΔΙΚΕΣ, ΕΠΑΚΟΛΟΥΘΕΣ, ΚΥΡΩΤΙΚΕΣ,
ΤΥΧΑΙΕΣ Ή ΕΜΜΕΣΕΣ ΖΗΜΙΕΣ, Ή ΓΙΑ ΑΠΩΛΕΙΑ ΧΡΗΣΗΣ, ΑΠΩΛΕΙΑ ΕΣΟΔΩΝ,
ΑΠΩΛΕΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΗΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ, ΑΠΩΛΕΙΑ ΚΕΡΔΩΝ Ή ΑΛΛΕΣ
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΖΗΜΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ Ή ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΟΠΟΙΟΔΗΠΟΤΕ
ΠΡΟΪΟΝ Ή ΑΛΛΑ ΑΓΑΘΑ Ή ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗ Micro-Tech,
ΑΚΟΜΗ ΚΑΙ ΑΝ Η Micro-Tech ΓΝΩΡΙΖΕ ΤΗΝ ΠΙΘΑΝΟΤΗΤΑ ΤΕΤΟΙΩΝ ΖΗΜΙΩΝ Ή
ΑΠΩΛΕΙΩΝ.
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GARANTI
1. Begrænset garanti til køber. Micro-Tech garanterer Køber, at produkter, der er mindre end et (1) år

gammelt fra købsdatoen eller indtil produktet anvendes af Køber, vil være fri for materielle- og
håndværksmæssige defekter, når de opbevares og anvendes i overensstemmelse med de instruktioner til
opbevaring og brug, som anvist af Micro-Tech og i overensstemmelse med gældende lovkrav. Beskrivelser
eller specifikationer, der findes i Micro-Techs litteratur, er beregnet til generelt at beskrive produkterne, og
udgør ikke nogen udtrykkelige garantier. I tilfælde af, at Micro-Tech yder teknisk rådgivning vedrørende
produktet, er det accepteret, at en sådan rådgivning gives uden ansvar fra MicroTechs side. Enhver garanti
for specifikke egenskaber ved eller i produkterne skal kun være effektiv, hvis og i det omfang det
udtrykkeligt bekræftes skriftligt af Micro-Tech. Disse garantier gælder ikke produktfejl eller -mangler på
grund af forkert opbevaring, ændringer eller konsekvenser ved anvendelse, som produkterne ikke er
designet til, eller som påvirker produkternes integritet, pålidelighed eller ydeevne negativt.

2. Ansvarsfraskrivelse og frigivelse. Micro-Techs GARANTIER, FORPLIGTELSER OG ANSVAR
SOM ANGIVET HERI ER EKSKLUSIVE. KØBER GIVER HERMED AFKALD PÅ ALLE
ANDRE GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTÅEDE, DER OPSTÅR VED
LOV ELLER PÅ ANDEN MÅDE, MED HENSYN TIL PRODUKTER OG ANDRE VARER
ELLER TJENESTEYDELSER LEVERET AF KØBER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET
TIL: (1) ALLE ANDRE UDTRYKKELIGE OG UNDERFORSTÅEDE GARANTIER,
HERUNDER ENHVER UNDERFORSTÅET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, OG (2) ENHVER STILTIENDE GARANTI, DER
OPSTÅR UNDER ANVENDELSE, UNDER HANDEL ELLER BRUG AF HANDEL.

3. Underforståede garantier. Køb af produkter kan være underlagt love i de områder, der gælder for salg af
produkter fra Micro-Tech til Køber, og som pålægger underforståede garantier, betingelser eller
forpligtelser, der ikke kan udelukkes, begrænses eller ændres eller kun kan udelukkes, begrænses eller
ændres i begrænset omfang. Bestemmelserne i paragraf 2 og 4 finder anvendelse i det omfang, det er tilladt
i henhold til denne lovgivning.

4. Begrænsning af ansvar. BORTSET FRA DET OMFANG, DET ER FORBUDT I HENHOLD TIL
GÆLDENDE LOVGIVNING, ER Micro-Techs ANSVAR UNDER DENNE GARANTI
BEGRÆNSET TIL: (a) ERSTATNING AF PRODUKTERNE ELLER GENLEVERING AF
TILSVARENDE PRODUKTER; (b) REPARATION ELLER BETALING AF OMKOSTNINGER
VED REPARATION AF PRODUKTERNE; eller (c) BETALING AF OMKOSTNINGERNE VED
UDSKIFTNING AF PRODUKTERNE ELLER ERHVERVELSE AF TILSVARENDE
PRODUKTER. Micro-Tech HAR INGEN FORPLIGTELSER ELLER ANSVAR, UANSET OM DE
OPSTÅR I KONTRAKT (HERUNDER GARANTI), ERSTATNING (HERUNDER AKTIV,
PASSIV ELLER TILREGNET UAGTSOMHED, ERSTATNINGSANSVAR ELLER
PRODUKTANSVAR) ELLER PÅ ANDEN MÅDE, FOR ENHVER SÆRLIG SKADE,
FØLGESKADE, STRAFSKADE, UTILSIGTET SKADE ELLER INDIREKTE SKADE, ELLER
FOR TAB VED BRUG, TAB AF INDTÆGTER, TAB AF FORRETNING, TABT PROFIT ELLER
ETHVERT ANDET ØKONOMISK TAB, DER ER OPSTÅET UD AF ELLER I FORBINDELSE
MED ETHVERT PRODUKT ELLER ANDRE VARER ELLER SERVICES LEVERET AF
Micro-Tech, OGSÅ HVIS Micro-Tech VAR KLAR OVER RISIKOEN FOR SÅDANNE SKADER
ELLER TAB.
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TAKUU
1. Rajoitettu takuu ostajalle. Micro-Tech takaa ostajalle, että ennen kuin on kulunut yksi (1) vuosi

ostapäivästä tai ennen kuin ostaja käyttää tuotetta, tuotteissa ei ole materiaali- tai valmistuspuutteita, kun
ne varastoidaan ja käytetään Micro-Techin toimittamien varastointi- ja käyttöohjeiden ja sovellettavien
sääntelyvaatimusten mukaisesti. Micro-Techin kirjallisuudessa esiintyvien kuvausten tai ominaisuuksien
luonnehdintojen on tarkoitus kuvata tuotteita yleisesti, eivätkä ne muodosta mitään nimenomaisia takuita.
Siinä tapauksessa, että Micro-Tech antaa teknistä neuvontaa tuotteen osalta, on sovittu, että tällaiset neuvot
annetaan ilman minkäänlaista vastuuta Micro-Techin taholta. Takeet tuotteiden tai tuotteissa olevista
erityisominaisuuksista ovat voimassa vain jos ja siinä määrin kuin Micro-Tech on nimenomaisesti
kirjallisesti vahvistanut. Näitä takuita ei sovelleta tuotteen vikaantumiseen tai puutteeseen, joka johtuu
virheellisestä varastoinnista, muutoksista tai sellaisten käyttöjen seurauksista, joita varten tuotteita ei ole
suunniteltu tai jotka vaikuttavat haitallisesti tuotteiden eheyteen, luotettavuuteen tai suorituskykyyn.

2. Vastuuvapauslauseke ja julkaisu. TÄSSÄ ESITETYT Micro-Techin TAKUUT, VELVOLLISUUDET
JA VASTUUT OVAT YKSINOMAISIA. OSTAJA LUOPUU TÄTEN KAIKISTA MUISTA,
LAISTA TAI MUULLA TAVOIN SYNTYVISTÄ NIMENOMAISISTA TAI EPÄSUORISTA
TAKUISTA, JOTKA KOSKEVAT OSTAJAN TOIMITTAMIA TUOTTEITA JA MUITA
TAVAROITA TAI PALVELUJA, MUKAAN LUKIEN, MUTTA EI RAJOITTUEN: (1) KAIKKI
MUUT NIMENOMAISET JA EPÄSUORAT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN KAIKKI
EPÄSUORAT TAKUUT KAUPPAKELPOISUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN JA (2) MIKÄ TAHANSA EPÄSUORA TAKUU, JOKA JOHTUU
SUORITUSKYVYSTÄ, KAUPANKÄYNNISTÄ TAI KAUPAN KÄYTÖSTÄ.

3. Epäsuorat takuut. Tuotteiden ostamiseen voidaan soveltaa sellaisten alueiden lakeja, joita Micro-Tech
soveltaa tuotteiden myyntiin Ostajalle ja jotka asettavat epäsuorat takuut, ehdot tai velvoitteet, joita ei
voida sulkea pois, rajoittaa tai muuttaa tai joita voidaan sulkea pois, rajoittaa tai muuttaa vain rajoitetusti.
Kohtien 2 ja 4 säännöksiä sovelletaan suurimmassa määrin, mitä tällaiset lait sallivat.

4. Vastuun rajoittaminen. JOLLEI SOVELLETTAVASSA LAINSÄÄDÄNNÖSSÄ KIELLETÄ,
Micro-Techin VASTUULLA TÄMÄN TAKUUN MUKAINEN VASTUU RAJOITTUU: (a)
TUOTTEIDEN VAIHTAMISEEN TAI VASTAAVIEN TUOTTEIDEN
JÄLLEENTOIMITTAMISEEN, (b) TUOTTEIDEN KORJAAMISEEN TAI TUOTTEIDEN
KORJAUSKUSTANNUSTEN MAKSAMISEEN tai (c) TUOTTEIDEN KORVAAMISESTA
AIHEUTUVIEN KUSTANNUSTEN MAKSAMISEEN TAI VASTAAVIEN TUOTTEIDEN
HANKKIMISEEN. Micro-Techillä EI OLE VELVOLLISUUTTA TAI VASTUUTA, JOKA
JOHTUU SOPIMUKSESTA (MUKAAN LUKIEN TAKUU), VAHINGONKORVAUKSESTA
(MUKAAN LUKIEN AKTIIVISESTA, PASSIIVISESTA TAI LASKENNALLISESTA
HUOLIMATTOMUUDESTA, TIUKASTA VASTUUSTA TAI TUOTEVASTUUSTA) TAI
MUUSTA ERITYISESTÄ, VÄLILLISESTÄ, RANKAISEVASTA, SATUNNAISESTA TAI
EPÄSUORASTA VAHINGOSTA TAI KÄYTÖN MENETYKSESTÄ, TULOJEN
MENETYKSESTÄ, LIIKETOIMINNAN MENETYKSISTÄ, VOITTOJEN MENTYKSESTÄ TAI
MUISTA TALOUDELLISISTA MENETYKSISTÄ, JOTKA AIHEUTUVAT TAI LIITTYVÄT
TUOTTEISIIN TAI MUIHIN TAVAROIHIN TAI PALVELUIHIN, JOITA Micro-Tech TARJOAA,
VAIKKA Micro-Tech OLISI TIETOINEN TÄLLAISTEN VAHINKOJEN TAI TAPPIOIDEN
MAHDOLLISUUDESTA.
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